thermo
scientific

Eutech & Oakton Instruments

150 & 450 sarjan vesitiivis kannettava
johtokyky/TDS/suolamittari

Suomenkielinen kayttoohje

Alkuperainen ohje: 68X651902 08/14 Rev 0
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Alkutoimet ja liitdnnat

Asenna 2 AA-paristoa ja/tai liita 110/220 VAC verkkovirtaan. Kytke halutut anturit niille
varattuihin portteihin.
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12 mm ja 16 mm anturit sopivat Grip-Clip™ -liittimeen, jonka avulla yhden tai
useamman anturin voi tarvittaessa kiinnittda dekantterilasiin ja laitteeseen. Telineen voi
vetaa esiin ylla olevan kuvan mukaisesti tai kayttaa seinatelineené.

Nappaintoiminnot

Paina kerran, niin laite kdynnistyy siina tilassa, jossa sitd on aiemmin kaytetty.
Paina uudelleen, niin taustavalo syttyy minuutin ajaksi tai sammuu (vain 450-sarjan
laitteissa). Sammuta virta pitamalla painettuna 3 sekunnin ajan.

(%]
I
-

=
m
=
@

Siirtyy mittaus- ja kalibraatiotilojen valilla. SETUP-tilassa BACK palauttaa edelliseen
valikkooon tai asetukseen. Vahvistaa kalibraatioarvot CAL-tilassa.

Vahvistaa valinnat SETUP-tilassa. Jaadyttaa tai vapauttaa mittauslukeman.

Saataa laitteen asetuksia ja suosikkeja. (Katso myos Ohjelma-asetukset)

Selaa esiin kaytettavissa olevat mittaustyypit.

Tallentaa mittauksen muistiin. Suurentaa arvoa tai selaa ylospain SETUP-tilassa tai
manuaalisessa kalibroinnissa.

Tuo esiin tallennetut arvot muistista. Pienentaa arvoa tai selaa alaspain SETUP-
tilassa tai manuaalisessa kalibroinnissa.

Lahettaa datan tulostimelle tai tietokoneelle (vain 450-sarja).
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Ohjelma-asetukset

Siirry asetuksiin painamalla SETUP. Yl6s/alas-nuolilla naytélle saa kaytettavissa olevat
vaihtoehdot. Hyvaksy haluttu asetus painamalla ENTER tai palaa edelliseen
vaihtoehtoon ja/tai poistu asetuksista painamalla BACK.

Konfiguraatiovaihtoehdot
e Ready-merkkivalo ON/OFF tai automaattinen HOLD, kun vakaa
e Valitse °Celsius tai °Fahrenheit

Johtokykykennon vaihtoehdot

e Kennovakio. Valittavissa 0.10 / 1.00 / 10.0

Lampdtilakerroin. Saadettavissa valille 0.00 - 10.0 %/°C

Liuenneen kokonaiskiintoaineen kerroin. Saadettavissa valille 0.00 - 1.00
Normalisointilampotila. Valittavissa 15.0 / 20.0 / 25.0/ 30.0 °C

Valitse Single-Point Calibration (SPC), jos haluat kayttaa yhté kalibraatioarvoa
kaikilla alueilla tai Multi-Point Calibration (MPC), jos kalibroit yksittaisia alueita.
e Valitse Automatic Calibration Standards tai Manual Adjustment

Kalibraatiomuistutus
e Saada halutulle parametrille paivien lukuméaara valille 0-60

Kalibraatiotietojen katselu (mitattavalle parametrille)
e Paina ENTER, niin n&et kyseisen kalibraatioalueen kaikki kalibroidut pisteet.

Elektroditietojen katselu (mitattavalle parametrille)
e Paina ENTER, niin n&et kyseisen kalibraatioalueen jokaisen kalibrointipisteen
elektrodihyotysuhteen.

Jarjestelmaasetukset

e Datankerays: MANUAL nappéainta painettaessa vain ajastetuin (TIMED) vélein.
Valitse vali (SEC / MIN / HOUR).

e Automaattinen sammutus 10 min kuluttua. Valitse ON tai OFF.

o Kelloasetukset: Paivays: Valitse USA (MM/DD/YYYY) tai Euro (DD/MM/YYYY).
Kellonaika: Valitse (24HR tai 12HR). Jos 12HR, valitse AM tai PM.

e Tulostintyypin asetus: CSV (Comma Separated Values) — paras formaatti
tietokoneelle, Printer (Text) — paras formaatti tulostimelle. Valitse manuaali (MAN)
nappainté painettaessa tai TIMED (ajastettu tulostusvali). Jos ajastettu, valitse (SEC
/ MIN / HOUR).

Nollaus

e NO. Poistuu Reset-valikosta ilman resetointia.

e FACTORY RESET. Palauttaa kaikki tehdasasetukset paitsi paivamaaran, kellonajan
ja ATC-kalibraation ENTER-painikkeen painamisen jalkeen ja kdynnistaa mittarin
uudelleen.

e DATA RESET. Pyyhkii muistiin tallennetun datan mutta sailyttda muut asetukset
ENTER-painikkeen painamisen jalkeen.

e CALIBRATION RESET. Pyyhkii muistista ei-ATC-kalibraatiodatan mutta sailyttaa
muut asetukset ENTER-painikkeen painamisen jalkeen.



Johtokyky/TDS/suolakalibrointi

Parhaan tuloksen saavuttamiseksi suositellaan saanndllista kalibrointia tunnetuilla
tarkoilla vakioliuoksilla. Kalibroi lahella aiottua mittausaluetta olevilla vakioilla. Kayta
sekoitusta. Kalibroinnin jalkeen nayton alaosassa nékyy aktiivimittausta vastaava
elektrodihyodtysuhde. Ellei kalibrointia ole suoritettu, naytolla on “- - -“. Mittaustilaan
paasee milloin tahansa painamalla MEAS.

Alue Johtokykyalue Automaattikalibraation arvot
Normalisointilampdtila
25 °C 20°C
1 0,00 - 19,99 pS ei ei
2 20,0 - 199,9 uS 84 uS 76 uS
3 200,0 - 1999 pS 1413 uS 1278 pS
4 2,00 - 19,99 mS 12,88 mS 11,67 mS
5 20,0 - 200,0 mS 111,8 mS 102,1 mS

Automaattisen johtokyvyntunnistuksen kaytto

1.

Kun mittari on johtokykymittaustilassa, upota anturi vakioliuokseen — joko 84 uS,
1413 pS, 12,88 mS tai 111,8 mS ja paina sitten CAL. Nayton ylin rivi etsii lahimman
vakion. Kakkosriville tulee saataméaton arvo ja alariville lampétila. Kullekin alueelle
sallitaan yksi kalibrointiarvo.

Kun READY-merkkivalo syttyy, hyvaksy painamalla ENTER. Ykkosrivilla vilkkuu
‘DONE”.

Kalibroi seuraava vakio huuhtomalla elektrodi(t) ja upottamalla seuraavaan
vakioliuokseen tai palaa milloin tahansa mittaustilaan painamalla MEAS. Nayton ylin
rivi etsii lahimman viela kalibroimattoman vakioarvon ja toinen rivi nayttaa
saataméattoman arvon. Kun READY-merkkivalo syttyy, hyvaksy painamalla ENTER.
Kun haluttu maara vakioita on kalibroitu, nayton alarivilla nakyy hyoétysuhde
mittaustilassa.

Manuaalisd&don kaytto

1.

2.

3.

Kun mittari on johtokyky/TDS/suolamittaustilassa, upota anturi vakioliuokseen ja
paina CAL.

Kun READY-merkkivalosyttyy saada ylds/alas-nuolindppaimilla ylimman rivin
lukema vastaamaan vakion arvoa mittauslampaétilassa. Paina sitten ENTER.
Huuhdo elektrodi(t) ja upota anturi seuraavaan vakioon tai palaa mittaustilaan
painamalla MEAS. Toista tarvittaessa. Kun haluttu maara vakioita on kalibroitu,
nayton alarivilla on hyétysuhde mittaustilassa.

Lampdatilakalibraatio/manuaali- ATC

Lampdtilan kalibrointia suositellaan ennen ensimmaista kayttéa, ATC-anturin vaihdon
jalkeen seka aika ajoin tarpeen mukaan.

1.

Paina CAL mista tahansa mittaustilasta ja sitten MODE.



2. Hyppaa manuaali-ATC:n vaiheen 3 yli. Upota lamp6étila-anturi liuokseen, jonka
tarkka lampdtila tunnetaan. Nayton ylimmalla rivilla on aktiivinen lampdotila ja toisella
rivilla on saatamaton tehtaan oletuslampotila.

3. Saada nayton ylarivi ylos/alas-nuolien avulla. Hyvaksy kalibrointilampdétila
painamalla ENTER. Arvoa voi saataa enintaan +10 °C tehtaan oletusarvosta.

Virheviestit
Naytolle ilmestyy “ERR” virhetilanteessa tai vaaraa nappainta painettaessa.

Yleisimpia esimerkkeja:

e ENTER d-painikkeen painaminen kalibroitaessa ennen kuin “READY”-merkkivalo on
syttynyt. Odota “READY”-merkkivalon syttymista, ennen kuin painat ENTER.

¢ UR (Under Range) sallittujen rajojen alapuolella

e OR (Over Range) sallittujen rajojen ylapuolella.

Kayttotarkoitus, kunnossapito ja varoitukset

Naiden kannettavien mittareiden anturit havaitsevat lukuisia parametreja vesipohjaisissa
mittauksissa. Rutiinihuoltoa varten irrota virtajohto tai paristot ja pyyhi sitten naytolta
polyt tai puhdista kostealla liinalla. Tarvittaessa voi kayttaa lamminta vetta ja mietoa
vesipohjaista detergenttid. Poista kaikki roiskeet aina valittbmasti mittarin pinnalta
kullekin roisketyypille sopivalla puhdistusmenetelmalla.

Ala kayta tata laitetta rajahdysalttiissa ymparistossa.

Noudata elektrodien kaytto-, varastointi- ja puhdistusohjeita.

Varmista, ettei laitteen sisaan paase nesteita.

Ala kayta puhdistukseen voimakkaita kemikaaleja (liuottimia tms.).

Laitteen sisalla ei ole kayttajan huollettavia osia. Takuu raukeaa, jos sisdosia
yritetddn huoltaa.

e VAROITUS: Laitetta ei saa muuttaa millaén tavalla!

Kayttéolosuhteet

Kayttoympariston lampdatila 5..45°C

Kayttdympariston suhteellinen kosteus 5 ... 85 %, ei kondensaatiota

Varastointilampatila -20...+60°C

Suhteellinen kosteus varastoinnin aikana 5 ... 85 %, ei kondensaatiota

Epé&puhtausaste 2

Ylijanniteluokka Il

Paino 500 ¢

Mitat (p x | X k) 211,5x 98,7 x 58,5 mm

Saadokset ja turvallisuus CE, TUV 3-1, FCC Luokka A

Sahko DC syéttovirta: 9 VDC 1 A

Paristovaatimukset 2xAA (LR 6) 1,5V paristot (vaihda, kun
pariston merkkivalo vilkkuu)

Tarindnkesto kuljetus/kasittely ISTA #1A

Iskunkesto pakkauksessa ISTA #1A

Kotelon suojausluokka IP 67 (kumisuojusta kaytettaessa)



Virtapistokkeen kayttdoolosuhteet

Kayttoympariston lampdotila 0..50°C

Kayttdympariston suhteellinen kosteus 0 ... 90 %, ei kondensaatiota
Varastointilampdétila -20...+75°C

Suhteellinen kosteus varastoinnin aikana 0 ... 90 %, ei kondensaatiota

Epapuhteusaste 2

Ylijanniteluokka I

Power Rating I/P: 100 - 240 V, 50/60 Hz, 0,3 A
O/P:9VDC1A

Lisatietoja tuotteistamme saat ottamalla yhteytta jalleenmyyjagamme tai kaymalla
seuraavilla web-sivuillamme:

Oakton Instruments Eutech Instruments Pte Ltd
info@4oakton.com eutech@thermofisher.com
www.4o0akton.com www.eutechinst.com

Yhteystiedot Mediq Suomi Oy

Lisatiedustelut:

Tuotepaallikkd Kirsti Tammenmaa, puh. 020 112 1743
kirsti.tammenmaa@medig.com

Tilaukset:

Medig Suomi Oy, PL 115, 02201 Espoo
Asiakaspalvelu, puh. 020 112 1510, fax. 020 112 1511
asiakaspalvelu@medig.com, www.mediq_.fi

Tekninen palvelu:

Laboratorio- ja laakintalaitteet, puh. 0800 180 018
tekninenpalvelu@medig.com
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